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Dear customer,
thank you for buding a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all the
instructions in this user's manual.
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PART 1: IMPORTANT SAFETY NOTICE

14)
15)
6)
17)

18)
19)

Carefully unpack the product, and take care not to throw away any part of the packaging material before
you have found all parts of the product.

This appliance must not be used by persons (including children) with physical or mental disabilities or by
inexperienced persons, unless properly trained or schooled in the safe use of the appliance, or unless they
have been properly supervised by a qualified person who will be responsible for their safety.

Children must be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Never use accessories that have not been delivered with this product or are not intended for it.

Under no circumstances should you try to repair or alter the appliance on your own — danger of electric
shock! Entrust all repairs and adjustments to a specialised companu/service. If you open the product during
the warranty period, you run the risk of voiding the warrantu.

Stare and use the appliance away from flammable or volatile materials.

Keep the product away from extreme temperatures, direct sunlight and excessive humiditu. Do not keep it
in a dusty environment.

Do not place the product near heaters, open fires or other appliances or equipment that are sources of heat.
This appliance is designed for household use. Do not use it in industrial surroundings or outdoors!

Do not use the product for purposes other than those intended.

Before connecting this product to an electrical outlet, make sure the voltage stated on the label of the
product corresponds to the voltage in your wall socket.

Do not place the power cord near hot surfaces, or over sharp objects. Do not place heavy objects on the
power cord. Position the cord so that it will not be stepped on or tripped over. Make sure the power cord is
not touching any hot surface.

If the appliance’s power cord is damaged, have it replaced by authorised service or qualified person to
prevent hazards. It is forbidden to use a product with 8 damaged power cord or plug.

Do not disconnect the electrical plug from the wall outlet by pulling on the cord.

Do not use the appliance if the stainless steel strainer is damaged.

Do not submerge the motor unit in water or any other liquid.

If you are not using the product, or if you know that you will not be using it soon, turn it off and disconnect
the power cord from the wall socket. Prior to cleaning, proceed in the same manner.

Never leave the appliance switched on without supervision.

Use extra care if the product is used near children. Always keep the product out of the reach of children.

20) While the product is operating, never place your hand or any foreign object into the filling port.

2)

Do not push ingredients inta the filling port with your fingers or with any utensil. Alwaus use the plunger
provided.

22) Be careful when handling the stainless steel strainer, because the blade on its bottom is very sharp.

Careless handling can cause injuries.

23) The manufacturer is not responsible for damages caused by incarrect use of this appliance or its accessories.

Such damages include food spoilage, injuries, burns, scalding, fire, etc.

This symbol indicates that the device has double insulation between the dangerous mains voltage

D and the parts accessible to the user. In the case of servicing use only identical spare parts.

Copuright © 2014, Fast CR a.s 2 Revison 06/2014



PART 2: PRODUCT DESCRIPTION

Plunger
Filling port
Lid
Stainless steel strainer
Motor unit
Spout
Control button
Safety latch
Pulp container
. Juice jug

SOONOUAWN S

Control button

Off (0)
Low power (1)
High power (I1)
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PART 3: INSTRUCTIONS FOR USE

Before first use

1) Wash all detachable parts in warm water and dry them completely.
2) Place the juicer on a stable, even surface that is not slipperu.
3) Plug the power cord into an appropriate electrical socket (220-240 V).

Assembling the product

1) Insert the pulp container into the juicer as shown in the illustration.
Make sure that the edge of the collector is even with the matar unit.

2) Insert the stainless steel strainer into the collector. Make sure that the strainer
is firmly seated on the drive shaft. When properly placed, the upper edge of
the strainer should be below the level of the upper edge of the juice collector.

3) Cover everything with the lid and press it down into the proper position.
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4) Use ane hand to press the lid downward, and at the same time pull the safety
latch over it so that the lid will be secured in the correct position (Uou will hear
a click).

5) Now insert the plunger into the filling port. Notice that for easier movement,
the plunger is has a groove that fits onto a projection in the upper part of the
filling port.
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Using the product

Under the spout, place a large enough container for the juice.

2) Prepare the ingredients for processing. Thoroughly wash all ingredients before using. After washing, cut
excessively large pieces into smaller ones. You will find other processing tips in the ,RECIPES” section (see
below).

3) Turn the control switch to the “I" or “II" position, depending on the tupe of fruit or vegetables being
processed. For softer ingredients, use speed “I" (e.g., grapes, blueberries, melons, raspberries, tomataes,
etc.). For harder ingredients use speed “Il” (e.g., pineapple, celery, carrots, beets, apples, etc.)

4) Insert the prepared ingredients into the filling port and, using the plunger, carefully begin pressing them
downward onto the spinning stainless steel strainer. Do not use too much pressure. Ingredients juice slowly,
so let them have as much give as possible.

5) During the juicing process, the juice will go into the juice container, while the pulp will be separated and
collect in the pulp container. You can empty the pulp container during the juicing process — turn the switch
to the "0" position and carefully empty the container. Before you restart the juicing process, put the pulp
container back in place.

B) After processing the ingredients, turn off the appliance and wait until the spinning strainer has completely
stopped.

WARNING:

This appliance is intended only for short-term use. When juicing large quantities, do not use this juicer for
more than 40 seconds at a time, and allow the juicer to cool completely between uses.
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PART 4: RECIPES

Before starting work, read the following tips. They will help you get the mast efficiency and flavour when juicing,

and they will also make your work easier.

+  Use only fresh fruit and vegetables, because they contain mare juice. Especially appropriate are pineapple,
red beets, celery, apples, cucumbers, carrots, melons, tomatoes, oranges and grapes. Don't use overripe
fruit and vegetables, because the juice won't taste as good.

+  You don't have to cut or slice most fruit and vegetables (such as apples, carrots and cucumbers), because
they will go into the filling port whale.

+ With root vegetables (such as carrots or beets), make sure that you have removed all dirt and greens and
washed the vegetables thoroughly.

+  Before juicing, you must remove all pits and hard seeds from fruits that have them (e.g., nectarines,
peaches, mangoes, apricots, plums and cherries). The pits would make the juice too bitter.

«  You do not need to remove thin skin or peels (e.g., apples and pears). Thick peels must be removed (e.q.,
on oranges, pineapple and raw beets). Always remove the white rind from citrus fruit — it tastes bitter.

+ When making apple juice, keep in mind that the thickness depends on the type of apples you are using.
The juicier the apple, the thinner the juice. Apple juice turns brown very quickly. You can slow this process
by adding a few drops of citrus juice.

+  Starchy fruits (such as bananas, avocados and figs) are not appropriate for this juicer. Before adding these
tupes of fruit to the juicer, process them with a mixer or food processor.

+ You can also process leaves and stalks (such as lettuce) in this juicer.

+ If you decide to store the juice in the refrigerator, do not leave it there for more than one dau
It may go sour after that.

+ If you decide to freeze the juice, do not leave it for more than ane month.

Tomato juice

Juice 1 kg of fresh, ripe tomatoes and serve immediatelu. For flavour, add some celery stalks and fresh pepper.

Apple juice
Juice 4 large apples with the stems remaved, and serve immediatelu. To vary the flavour, you can combine
more than one tupe of apple. For added sweetness and vitamins, add a carrot.

Island mix
Juice 1 middle-sized pineapple, 1 papaya, 1 large orange and 1 peeled guava. Add 1 mango (after processing in
a mixer). Serve right awau.

Carrot and fruit juice
Juice 4 large carrots (remave the tops and bottoms, and wash them) with 2 sweet, washed apples (with the
stems removed). Serve right away.

Pineapple juice
Juice 4 pineapple slices, 1 one middle-sized orange, and serve immediatelu.
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PART 5: CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING:
Unplug this product before cleaning.

To clean the outer parts of the appliance, use a soft cloth dipped in lukewarm water. Do not use harsh cleaning
fluids, paint thinners or solvents. These can damage the surface of the appliance.

After each use, wash the accessories with aordinary dishwashing detergent and rinse them with warm water.

PART 6: TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage
Nominal frequency
Rated power input

Protection class (regarding protection from electric shock)
Pulp container capacity
Noise level

The declared noise emission level for this appliance is 73 dB(A), which represents level A of the acoustic power
relative to the reference acoustic power of 1 pW.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAG-
ING MATERIALS

Dispose of used packaging material at a site designated for waste in your municipality.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

it

Cce

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
products to determined collection points. Or as an alternative in some European Union states or other
European countries you may return your products to the local retailer when buying an equivalent new
product. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents damage
to the environment caused by improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility
for more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the neces-
sary information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the neces-
sary information about the correct disposal method fram the local council or from your retailer.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.

Changes in the text, design and technical specifications may be made without prior notice and we reserve the
right to make such changes.
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Vazeny zakazniku,
dekujeme, Ze jste zakoupil vyrobek znatky PHILCO. Aby vas spotrebic slouzil co nejlépe, prectéte si vsechny
pokyny v tomto navodu.



CAST 1: DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI ..o 2
CAST 20 POPIS VYROBKU ..o e 3

CAST 3: POKYNY K POUZIVANI
Pred prvnim pouzitim
Sestaveni vyrobku

& POUZIE VUIODKU ..ottt 6
CAST 4 RECEPTY .o oo 7
CAST 52 CISTENT A UDRZBA ..o 8
CAST B: TECHNICKE UDAJE ..o e 8

Copuright © 2014, Fast CR a.s 1 Revison 06/2014



CAST 1: DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNEN]

14)
15)
6)
17)

18
19)

Vyrobek peclive vybalte a dejte pozor, abyste nevyhadili 7zadnou ¢3st obaloveho materidlu drive, nez
najdete vsechny soucasti virobku.

Tento vUrobek nenf uréen pro osoby (veetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni schopnaosti
nebo osoby s omezenumi zkusenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborny dohled nebo
podany instrukce zahrnujicl pouzitf tohoto vurobku osobou odpovednou za jejich bezpecnost.

Déti by mély but pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s virobkem nebudou hrat.

Nikdy nepouzivejte prislusenstvi, které nenf doddvano s timto vyrobkem nebo pro néj neni urceno.

V zddném pripadé neopravujte vyrobek sami a neprovadéjte na ném zadneé Upravy — nebezpec! Urazu
elektrickum proudem! Veskeré opravy a sefizeni tohoto vyrobku svérte odborneé firmé/servisu. Zasahem do
vyrobku behem platnosti zaruky se vustavujete riziku ztrdty zarucnich plnén.

Vyrobek pouzivejte a uchovavejte mimo dosah hoflavych a tékavych atek.

Vyrobek nevystavujte extréemnim teplotdm, primemu slunec¢nimu zarenl, nadmérné vihkosti a neumistujte
jej do nadmeérné prasného prostredi.

Vyrobek neumistujte do blizkosti topnych téles, otevieného ohné a jinych spotrebicd nebo zarfizenl, kterd
jsou zdroji tepla.

Vyrobek je urten pro pouziti v domacnostech. Nepouzivejte jej v primuyslovem prostredi nebo venku!
Nepouzivejte vyrobek k jingm uceldm, nez pro které je urcen.

Pred pripojenim vyrobku k sitove zasuvce se ujistéte, Zze napéti uvedeneé na stitku vurobku odpovidd napetl
ve vasl zasuvce.

Nepokladejte sftovy kabel v blizkosti harkych ploch, nebo pres ostré predmetu. Na sitovy kabel nepokladejte
tezké predmety, kabel umistete tak, aby se po nem neslapalo a aby se 0 néj nezakopdvalo. Dbejte na to,
aby se sitovy kabel nedotukal horkého povrchu.

Paokud je sitovy kabel vyrobku poskazen, jeho vymeénu sverte odbornému servisu nebo podobné kvalifikované
0s0bé, aby se zabranilo vzniku nebezpecneé situace. Vyrobek s poskozengm sitovum kabelem nebo vidlici
sitovehao kabelu je zakdzano pouzivat.

Nevytahujte zastrcku privodu z el. zasuvky tahem za napdjeci privod.

Nepouzivejte odstaviovac, je-li sitko poskozeno.

Jednotku motoru nikdy neponofujte do vody nebo jiné tekutiny.

Pokud vurobek prave nepouzivate nebo nebudete pouzivat, vypnéte jej a vytdhnete zastreku z el. zasuvky.
Pred cisténim postupujte stejnum zpUsobem.

) V(robek nikdy nenechavejte v chodu bez dozoru.

Pokud bude vyrobek pouzivan v blizkosti detl, dbejte zvysené opatrnosti. Vurobek vzdy umistujte mimo
jejich dosah.

20) Behem provozu nestrkejte do plniciho otvoru ruce ani cizi predméty.

2)

Ingredience nestrkejte do plniciho otvoru prsty ani zadnum nacinim. VZdy pouzivejte doddvany pritlak.

22) Davejte pozor pri manipulaci s nerezovym sitem, protoze ostfi na dné sita je velmi ostré. Neopatrnym

zachazenim si mzete zpUsobit poranént.

23) VUrobce neodpovida za skody zpUsobené nespravnym pouzitim spotfebice a jeho prislusenstvi (poranént,

popaleni, opareni, pozar, znehodnocen! potravin atp.).

Tento symbol oznacuje, Ze pristroj ma dvojitou izolaci mezi nebezpetnym napetim ze sité a castmi

D dostupnymi pro uzivatele. V pripade servisu pouzivejte pouze identické nahradni dily.
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CAST 2: POPIS VYROBKU

Ovladacl knoflik

Vupnuto (0)
Nizky vykon ()
\Viysoky vykon (Il)

SOONOUS NS

Pritlak

Plnici otvor

Viko

Nerezove sito
Jednotka motoru
Vypust

Ovladacl knoflik
Pajistné rameno
Z3sobnik na duzinu

. Nadaoba na stavu
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CAST 3: POKYNY K POUZIVANI

Pred prvnim pouzitim

1) Véechny oddélitelné ¢asti opldchnéte viaznou vodou a dokanale vususte.
2) Odstavriovac polozte na rovny stabilni povrch, kterd neni kluzky.
3) Zastreku napajeciho kabelu pripojte do vhodné sitoveé zasuvky (220-240 V).

Sestaven( vyrobku

1) Do odstavnavace vlozte zdsobnik na duzinu, jak je zndzornéno na obrazku.
Zajistéte, aby bul okraj sbérace v roving s jednotkou motoru.

2) Vlozte do sbérace stavy nerezové sito. Zajistéte, aby sito pevné dosedalo na
hnacl hridel. Pri spravném umisténi by mél byt hornf okraj sita pod Urovni
horniho okraje sbérate stavy.

3) Vse zaklopte vikem a zatlacte jej dold do spravné polohu.
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4)  Jednou rukou tlacte viko smeérem dold a soucasné na néj preklopte pojistne
rameno tak, aby bulo viko zajisténo ve spravné poloze (uslysite zacvaknuti).

5) Nunf vlozte do plniciho otvoru pritlak. Vsimnéte si, Ze pro usnadnéni pohybu je
pritlak vybaven drazkou zapadajicl do vystupku v horni ¢asti plniciho otvoru.
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Pouziti v{robku

1) Pod vypust vlozte dostatecné velkou nddobu na stavu.

2) Pripravte si ke zpracovani ingredience. Pred pouzitim vsechny ingredience dtikladne umujte. Kusy nadmerné
velikosti po umuti nakrajejte na mensi kousky. Dalsi tipy na zpracovani naleznete v sekci ,RECEPTY” (viz
dale).

3) Ovladaci knoflik prepnéte do palohy ,1” neba , 11" v zavislosti na druhu zpracovdvaného ovoce nebo zeleninu.
Pro meker ingredience pouzijte rychlost | (napr. hrozny, bortivky, meloun, maliny, rajcata atp.). Pro tvrdsi
ingredience pouzijte rychlost Il (napf. ananas, celer, mrkev, fepa, jablka atp.).

4)  Pripravené ingredience vlozte do plniciho otvoru a pomoci pritlaku je opatrné zacnéte tlacit doll na otacejici
se nerezove sito. Nevyvijejte nadmérné vusoky tlak, ingredience odstavriujte pomalu, docilite tak maximalni
mozneé vytéznosti.

5) Beéhem procesu odstavrovani bude stava odvadéna do nddoby na $tdvu a duZina bude oddélovana
a shromazdovana v zasobniku na duzinu. Z3sobnik na duzinu mizete behem odstaviiovani vyprazdnit -
prepnéte knoflik do polohy , 0" (vupnuto) a opatrné zasobnik vujmeéte. Nez budete pokracavat v odstaviovani,
vratte prdzdny zdsobnik na duzinu zpét na misto.

6) Po zpracovani ingredienci spotrebit vupnéte a pockejte, dokud se otaceni sita zcela nezastavi.

UPOZORNENI:

Tento spotfebic je urten pouze pro kratkodobé pouziti. Pri odstaviiovani velkych ddvek nepouzivejte tento
odstaviovat neprerusovane déle nez 40 sekund a mezi jednotlivym pouzitim nechejte odstaviovac vzdy
dostatecné vychladnout.
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CAST 4: RECEPTY

Predtim, nez se pustite do prace, si prectéte nasledujici tipy, které vam pomohou dosadhnout maximalni vytez-

nosti a vysledné chuti pfi odstaviovan( a takeé vam usnadni praci:

« Pouzivejte pouze cerstvé ovoce a zeleninu, protoze obsahuji vice stavy. Obzvldst vhodné jsou ananas,
tervend fepa, celer, jablka, okurky, mrkev, melouny, rajtata, pomerance a hrozny. NepouZivejte prezralé
ovoce a zeleninu, doslo by ke znehadnoceni vysledné chuti stavy.

+\eétsinu ovoce a zeleniny (napf. jablka, mrkev a okurku), nemusite krajet ani porcovat, protoze se do plniciho
otvoru vejdou veelku.

« U korenave zeleniny (jako je napf. mrkev nebo tervend fepa) se pred lisovanim ujistéte, Ze jste odstranili
veskerou zeminu, adstranili nat a zeleninu dukladne umuyli.

+ \eskeré avoce s velkumi, tvrdymi semeny nebo peckami (napf. nektarinky, broskve, manga, merunky,
svestky a tresne), musite pred odstavrovanim vupeckavat. Pecky by zpUsobily nadmeérnou horkast stavy.

«  Tenkou kdru nebo slupku nemusite odstranovat (napf. jablka, hrusky). Je nutno adstranit pouze silnou karu
(napf. u pomerancy, ananasu a syrove cervené fepu). U citrusovich plodt navic vzdy odstrante bilou dren
- ma horkou chut.

«  Pri pripravé jabletné stavy nezapomerite na to, Ze hustota zavisi na druhu jablek, které pouzivate. Cim
Stavnatejsi je jablko, tim je stava ridsi. Jablecnd stava velmi rychle zhnédne. Tento proces mizete zpomalit
priddnim nekolika kapek citronove stavy.

« Ovoce, které obsahuje skrab (napr. banany, avokado a fiky) nenf vhodné ke zpracovani v tomto odstaviiovaci.
Pred priddnim tohoto ovace do odstavriovace jej zpracujte pomoci mixéru nebo kuchyriského robotu.

+ Vtomto odstaviovacti mUzete zpracovdvat takeé lupeny a listy, napr. listy saldtu.

+  Pokud se rozhodnete uchovat stdvu v chladnitce, nenechavejte ji tam déle nez jeden den. Po uplynuti této
doby m0ze zkysnout.

+  Pokud se rozhodnete stadvu zamrazit, nedelejte tak na delsél dobu, nez jeden mésic.

Rajcatova stava
Odstavnete 1kg cerstvych zralych rajcat a okamzité podavejte. Pro ochuceni pridejte celerovou nat’ a cerstvy
pepr.

Jabletna stava
Odstavnéte 4 velka jablka s odstranénymi stopkami a okamzité podavejte. Pro dosazeni rlznych prichutl moze-
te kambinavat rGzné druhy jablek. Pro sladsi chut a zvyseni obsahu vitamin® pridejte mrkev.

Ostrovni smés
Odstavnéte 1 stfedni ananas, 1 papaju, 1 velky pomeranc a 1 oloupanou guavu. Pridejte 1 mango (zpracujte
v mixeru). Okamzité podavejte.

Mrkvova ovocnad $tava
Odstavnete 4 velké mrkve (umuté s odstranénou horni a dolnf ¢asti) se 2 sladkymi umutymi jablky (s odstrane-
numi stopkami). Okamzité podavejte.

Ananasova stdva
Odstavnete 4 platky ananasu, 1 stfedné velky pomerant a okamzité podavejte.
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CAST 5: CISTENI A UDRZBA

UPOZORNEN:

Pred cisténim vzdy odpojte tento vurobek od zdroje energie.

Pro cisténf vnejsich ¢asti pristroje pouzivejte jemny hadrik navihceny ve viazné vode. Nepouzivejte drsné cistici

prostredky, redidla, nebo rozpoustedla, jinak by mohlo dojit k poskozeni povrchu pristroje.

Prislusenstvi omujte po kazdém pouziti béznum sapondtem pouzivangm pro muti nddobi a poté oplachnete
vlaznou vodou.

CAST 6: TECHNICKE UBDAJE

TMEBNOVIEE MBPBLT ...
Jmenovity kmitocet
Jmenovity prikon

Trida ochrany (vzhledem k ochrané pred Urazem elektrickUm proudem) ..o I

Kapacita nddoby na duzinu
Hlucnost....

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto spotrebice je 73 dB(A), coz predstavuje hladinu A akustického vikonu
vzhledem k referencnimu akustickému vukonu 1 pW.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy materidl odlozte na misto urcené obci k uklddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

)¢

C

Tento sumbol na produktech anebo v prOvodnich dokumentech znamend, Ze pouzité eleklricke
a elektronické vurobky nesmi byt pfidany do bézného komunadlniho odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnoveé a recuklaci predejte tyto vyrobky na urcend sbérnd mista. Alternativné v nekterch zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muozete vratit své virobky mistnimu prodejci pri koupi
ekvivalentnfho noveého produktu. Spravnou likvidacl tohoto produktu pomU(zete zachovat cenné pri-
rodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad® na Zivotnl prostredi a lidské
zdravi, coz by mohly but dasledky nespravné likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od
mistniho urfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikoveé subjekty v zemich Evropskeé unie
Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronickd zafizenl, vyzadejte si potrebné informace od svého pro-
dejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii
Tento symboal je platny v Evropské unii. Cheete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potrebne
informace o sprédvnem zpusabu likvidace od mistnich uradd nebo od svéhao prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetickeé kompatibilité a elektricke
bezpecnosti.

Zmeny v textu, designu a technickych specifikaci se mohou meénit bez predchoziho upozornéni a vyhrazujeme

Si prévo na jejich zmenu.
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Vazeny zdkaznik,
dakujeme, Ze ste si kupili vyrobok znatky PHILCO. Aby vas spotrebi¢ sluzil ¢o najlepsie, precitajte si vsetky
pokyny v tomto navode.



CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ..o 2
CAST 20 POPIS VYROBKU ..ooo oo 3

CAST 3: POKYNY NA POUZIVANIE
Pred prvum pouzitim .
Zostavenie vyrobku

& POUZIIE VUIODKU ..o 6
CAST 4 RECEPTY oo oo oo 7
CAST 5: CISTENIE A UDRZBA - oo 8
CAST B: TECHNICKE UDAJE ..o 8
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

14)
15)
6)
17)

18
19)

Vyrobok starostlivo vubalte a dajte pozor, aby ste nevyhaodili Ziadnu ¢ast’ obalového materidlu skor, nez
najdete vsetky sucasti vyrobku.

Tento vyrobok nie je urteny pre osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmuyslovou alebo mentdlnou
schopnostou alebo osoby s obmedzenymi skusenostami a znalostami, ak nad nimi nie je vedeny odborny
dohlad alebo podane instrukcie zahffiajuce pouzitie tohto vyrobku osobou zodpovednou za ich bezpetnost.
Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s vyrobkam nebudu hrat.

Nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je doddvané s tymto vurobkom alebo pre neho nie je urcené.
\/ Ziadnom pripade neopravujte vyrobok sami a nevykondvajte na rfiom Ziadne Upravy — nebezpecenstvo
Urazu elektrickgm prudom! Vsetky opravy a nastavenia tohto vyrobku zverte odbornej firme/servisu.
Z3sahom do vyrobku pocas platnosti zaruky sa vustavujete riziku straty zdrucnych plnent.

Vyrobok pouzivajte a uchovavajte mimo dosahu horlavych a prchavych atok.

Vyrobok nevystavujte extrémnum  teplotdm, prisamemu  slnecnému  Ziareniu, nadmerngj vihkosti
a neumiestriujte ho do nadmerne prasneho prostredia.

Vyrobok neumiestiiujte do blizkosti vukuravacich telies, otvoreného ohna a inych spotrebitov alebo
zariadenl, ktoré su zdrojmi tepla.

Vyrobaok je urteny na pouzitie v domacnostiach. NepouZivajte ho v priemyselnom prostredi alebo vonkul!
Nepouzivajte vyrobok na iné ucely, nez na ktoré je urcenu.

Pred pripojenim vurobku k sietove] zdsuvke sa uistite, Ze napatie uvedené na stitku vyrobku zodpovedd
napatiu vo vasej zasuvke.

Nekladte sietovy kabel v blizkosti horucich plach, alebo cez ostré predmetu. Na sietovy kabel nekladte tazke
predmety, kabel umiestnite tak, aby sa po fom nesliapalo, aby sa of nezakopadvalo. Dbajte na to, aby sa
sietovy kabel nedotykal horuceho povrchu.

Paokial je sietovy kdbel vyrobku poskodeny, jeho vumenu zverte odbornému servisu alebo podobne
kvalifikovanej osobe, aby sa zabrdnilo vzniku nebezpetnej situdcie. Vyrobok s poskodenum sietovgm
kablom alebo vidlicou sietového kabla je zakdzane pouzival.

Nevutahujte zastreku privodu z el. zdsuvky tashom za napajacl privod.

NepouZivajte odstavovac, ak je sitko poskodene.

Jednotku motora nikdy nepondrajte do vody alebo inej tekutiny.

Ak vurobok prave nepouzivate alebo nebudete pouzival, vupnite ha a vytiahnite zastreku z el. zasuvky, Pred
Cistenim postupujte rovnakym spésobom.

) V{robok nikdy nenechdvajte v chode bez dozoru.

Pakial bude vyrobok pouzivany v blizkosti detl, dbajte na zvusenu opatrnost. Vurobok vzdy umiestriujte
mimo ich dosahu.

20) Pocas prevadzky nestrkajte do plniaceho otvoru ruky ani cudzie predmety.

2)

Ingrediencie nestrkajte do plniaceho otvoru prstami ani Zziadnym naradim. Vzdy pouzivajte doddvany pritlak.

22) Déavajte pozor pri manipuldcii s antikorovym sitom, pretoZe ostrie na dne sita je velmi ostré. Neopatrnym

zaobchadzanim si mozete sposabit’ poranenie.

23) VUrobca nezodpoveda za skody sposobené nespravnum pouzitim spotrebica a jeho prislusenstva (poranenie,

popalenie, oparenie, poZiar, znehodnatenie potravin a pod.).

Tento symbol oznacuje, ze pristroj mad dvojitt izoldciu medzi nebezpecngm napatim zo siete

D a tastami dostupnymi pre pouZivatela. V pripade servisu pouzivajte iba identické ndhradné dielce.
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CAST 2: POPIS VYROBKU

Vypnute (O
Nizky vykon ()
Viysoky vykon (Il)

SOONOUSLNS

Pritlak

Plniaci otvor

Veko

Antikorove sito
Jednotka motora
Vypust

Ovladacl gombik
Paistné rameno
Z3sobnik na duzinu

. Nadaoba na stavu
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CAST 3: POKYNY NA POUZIVANIE

Pred prvgm pouzitim

1) Véetky oddelitelné casti oplachnite vlaznou vodou a dokonale vysuste.
2) Odstavovac polozte na rovny stabilny povrch, ktory nie je kizky.
3) Zastrtku napajacieho kabla pripojte do vhodnej sietovej zasuvky (220 — 240 V).

Zostavenie vyrobku

1) Do odstavovaca vlozte zasobnik na duzinu, ako je znazornené na obrazku.
Zaistite, aby bol okraj zberata v rovine s jednotkou motora.

2) Vlozte do zberaca Stavy antikorové sito. Zaistite, aby sito pevne dosadalo
na hnaci hriadel. Pri sprédvnom umiestneni by mal byt horny okraj sita pod
Uroviou horného okraja zberaca stavy.

3) Vsetko zaklopte vekom a zatlacte ho dole do spravnej polohu.
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4)  Jednou rukou tlacte veko smerom dole a sttasne nan preklopte poistné
rameno tak, aby bolo veko zaistené v spravnej polohe (zacujete zacvaknutie).

5) Teraz vlozte do plniaceho otvoru pritlak. Vsimnite si, Ze pre ulahcenie pohybu
je pritlak vubaveny drdZkou zapadajucou do vustupku v hornegj casti plniaceho
otvoru.
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Pouzitie vyrobku

1) Pod vypust vlozte dostatocne velku nddobu na stavu.

2) Pripravte si na spracovanie ingrediencie. Pred pouzitim vsetky ingrediencie dokladne umute. Kusy nadmerngj
velkosti po umuyti nakrajajte na mensie kusky Dalsie tipy na spracovanie najdete v sekcii ,RECEPTY”
(pozrite dale)).

3) Ovladaci gombik prepnite do polohy 1" alebo ,II" v zavislosti od druhu spracovavaného ovocia alebo
zeleniny. Pre maksie ingrediencie pouzite rychlost | (napr. hrozno, cucoriedky, melon, maliny, paradajky
a pod.). Pre tvrdsie ingrediencie pouzite rychlost Il (napr. anands, zeler, mrkva, repa, jablka a pod.)

4)  Pripravené ingrediencie vlozte do plniaceho otvoru a pomocou pritlaku ich opatrne zacnite tlacit dole na
otacajuce sa antikorove sito. Nevyvijajte nadmerne vusoky tlak, ingrediencie odstavujte pomaly, docielite
tak maximalnu moznu vytaznost.

5) Pocas procesu odstavavania bude Stava odvddzanad do nadoby na $tavu a duzina bude oddelovana
a zhromazdovand v zasobniku na duzinu. Zdsobnik na duzinu mazete potas odstavovania vyprazdnit —
prepnite gombik da polohy , 0" (vupnuté) a opatrne zasabnik vyberte. Nez budete pokratovat' v odstavovan,
vratte prazdny zdsobnik na duzinu spat na miesto.

6) Po spracovani ingrediencii spotrebi¢ vupnite a pockajte, kym sa otacanie sita celkom nezastavi.

UPOZORNENIE:

Tento spotrebit je urceny iba na kratkodobé pouzitie. Pri odstavovani velkych dédvok nepouzivajte tento
odstavaovac neprerusovane dlhsie nez 40 sekund a medzi jednotlivgm pouzitim nechajte odstavovac vzdy
dostatocne vychladnut.
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CAST 4: RECEPTY

Predtym, nez sa pustite do prace, si precitajte nasledujuce tipy, ktoré vém pomozu dosiahnut maximalnu vytaz-

nost a vuslednu chut pri odstavovani a tiez véam ulahcia pracu:

« Pouzivajte iba cerstvé ovocie a zeleninu, pretoZe obsahuju viac stavy. ObzvIast vhodné su ananas, cervend
repa, zeler, jablkd, uharky, mrkva, melony, paradajky, pomarante a hrozno. NepouZivajte prezreté ovocie
a zeleninu, doslo by k znehodnoteniu vyslednej chuti stavy.

«\/acsinu ovocia a zeleniny (napr. jablkd, mrkva a uhorku), nemusite krajat’ ani porcioval, pretoZe sa do
plniaceho otvoru zmestia veelku.

«  Prikoreriovej zelenine (ako je napr. mrkva alebo cervend repa) sa pred lisovanim uistite, Ze ste odstranili
véetku zeminu, odstranili viat a zeleninu dokladne umuyli.

+ \Setko ovocie s velkumi, tvrdgmi semenami alebo kastkami (napr. nektarinky, broskyne, manga, marhule,
slivky a ceresne), musite pred odstavovanim vykostkavat. Kostky by sposobili nadmernu horkast stavy.

«  Tenku koru alebo supku nemusfte odstrarioval’ (napr. jablkd, hrusky). Je nutné odstranit iba hrubu koru
(napr. pri pomarancoch, ananase a surovej cervenej repe). Pri citrusovich plodoch navyse vzdy odstrante
bielu dren — ma horku chut.

< Pri priprave jablénej stavy nezabudnite na to, Ze hustota zavisi od druhu jablk, ktoré pouzivate. Cim
Stavnatejsie je jablko, tym je stava redsia. Jableénd Stava velmi rychlo zhnedne. Tento proces mozete
spomalit’ pridanim niekalkych kvapiek citrénovej stavy.

«  Ovocie, ktoré obsahuje $krob (napr. bandny, avokaddo a figy) nie je vhodné na spracovanie v tomto
odstavavaci. Pred pridanim tohto ovocia do odstavovaca ha spracujte pomocou mixéra alebo kuchynského
rabota.

+ Vtomto odstavovaci mozete spracovavat tiez lupene a listy, napr. listy saldtu.

+  Pokial sa rozhodnete uchovat stavu v chladnicke, nenechavajte ju tam dlhsie nez jeden den. Po uplynutf
tohto ¢asu moze skysnut.

«  Pokial sa rozhodnete stavu zamrazit, nerobte tak na dlhsi ¢as, nez jeden mesiac.

Paradajkova stava
Odstavte 1 kg cerstvych zrelych paradajok a okamzite poddvajte. Na ochutenie pridajte zelerovu viat a cerstve
Cierne karenie.

Jablena stava
Odstavte 4 velke jablka s adstranenymi stopkami a okamzite podavaijte. Pre dosiahnutie réznych prichuti moze-

te kambinovat rozne druhy jablk. Pre sladsiu chut a zvysenie obsahu vitaminov pridajte mrkvu.

Ostrovna zmes
Odstavte 1stredny anands, 1papaju, 1 velky pomarant a 1 olupanu guavu. Pridajte 1 mango (spracujte v mixéri).
Okamzite podavaijte.

Mrkvova ovocnad Stava
Odstavte 4 velké mrkvy (umyté s odstrénenou hornou a dolnou ¢astou) so 2 sladkymi umytymi jablkami (s od-
strdnenymi stopkami). Okamzite podavajte.

Ananasova stava
Odstavte 4 platky ananasu, 1 stredne velky pomaranc a okamzite podavajte.
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CAST 5: CISTENIE A UDRZBA

UPOZORNENIE:
Pred cistenim vzdy odpojte tento vyrobok od zdroja energie.

Na cistenie vonkajsich ¢asti pristroja pouzivajte jemnu handricku navihcenu vo viaznej vode. Nepouzivajte drsne
Cistiace prostriedky, riedidld, alebo rozpustadls, inak by maohlo dojst k poskadeniu povrchu pristroja.

Prislusenstvo umyte po kazdom pouziti beznum sapondtom pouzivangm na umyvanie riadu a potom oplachnite
vlaznou vodou.

CAST 6: TECHNICKE UBDAJE

MENOVIEE MBPBUIE . oo 220/240 V
MENOVIEY KMIEOEOE: .o 50/60 Hz
MENOVIEY BITKON: oo
Trieda ochrany (vzhladom na ochranu pred urazom elektrickym prudom): ..o
KBPACItE NEAODU NB GUZINUL oo 151
HLUENOS e 73 dB(A)

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebita je 73 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vikonu
vzhladom na referencny akusticky vikon 1 pw.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto urcené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

it

C

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamens, Ze pouzité eleklricke
a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Na spravnu likvidaciu,
obnovu a recuklaciu odovzdajte tieto virobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych
krajinach Eurtpskej unie alebo inych europskuch krajindch mozete vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kupe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomoze-
te zachoval' cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnuch negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nesprévnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vuZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nesprévnej
likvidacii tohto druhu odpadu sa mozu v sulade s narodnymi predpismi udelit’ pokuty.

Pre podnikove subjekty v krajindch Eurdpskej unie
Ak chcete likvidavat elektrickeé a elektronickeé zariadenia, vuziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimao Eurépskej unie
Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebne
informacie o spravnom sposabe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v sulade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpecnosti.

Zmeny Vv texte, dizajne a technickych specifikacidch sa mozu menit bez predchadzajuceho upozornenia a vy-
hradzujeme si prévo na ich zmenu.
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Tisztelt Ugyfelunk,
koszonjuk, hogy megvasarolta ezt a PHILCO termeket. A berendezés megbizhatd mUkadése érdekében olvassa
el az gsszes utasitast ebben az utmutatoban.
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RESZ 1: FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

17)

A termeket ovatosan csomagolja ki és Ugueljen arra, hogy a csomagoldanyag eguik részét se dobja ki
kardbban, mint hogu megtaldlja a termek osszes reszet.

Ezt aterméket nem oluan személueknek (beleértve guerekeket) tervezték, akik csokkent fizikai vagy
szellemi keépességuek vagy korldtozott tapasztalatu és tuddsu szemelyek, ha nincs mellettuk felugueld
vagy biztonsagukert felelds szemeély, aki ellatta dket a berendezeés hasznalatadra vonatkozd utasitdsokkal.
A guerekeknek felugyelet alatt kell lenniuk, hogy biztositsa, nem fognak a termeékkel jatszani.

Soha ne haszndljon olyan tartozékokat, amiket nem ehhez a termékhez kapott, vagy nem ehhez
a termékhez szolgalnak!

Soha se javitsa maga a termeéket és ne is végezzen rajta modositasokat — dramutés veszélue! A terméken
vegrehajtott osszes javitast és bedllitast bizza szakeértd cégre/szakszervizre! A jotallasi idd alatti termekbe
beavatkozassal elveszitheti a jotallasi teljesitésre vonatkozo jogat.

A termeket éghet6 vagy illékony anyagok kozelében ne hasznalja, se ne taralja.

Ne tegue ki a8 mérleget széls6seges homersekleteknek, kozvetlen napsutésnek, tulzott nedvességnek és ne
tegye azt tulzottan poros kornyezetbel

A termeket ne tegue futdtestek, nuilt 18ng vagy mas készulékek és berendezések kozelébe, amelyek
hdforrasok.

A termek rendeltetése a haztartasi felhasznalds. Ne hasznalja ipari kérnuezetben vagy kint!

Ne hasznalja a termeéket a rendeltetésszerti hasznalattol eltérd maodon!

A termek haldzati aljzathoz csatlakoztatdsa eldtt guézédjon meg, hogy a halézati fesziltség megeguezik
a feszultséggel a cimken.

Ne tegue a tdpkabelt forrg fellletek kozelébe vagy éles targyakon at. A tapkabelre ne teguen nehéz
targyakat, és a kabelt ugy helyezze el, hogy ne taposson rajta és botoljon meg benne. Ugyeljen arra, hogy
3 tapkabel ne érintkezzen forro feldlettel.

Ha a termeék tapkdbele serult, cseréjet bizza szakemberre, hogy elkertlje veszélyes helyzetek kialakuldsat.
Serult haldzati kabellel vagy villdsdugoval rendelkezd termeéket tilos hasznalni.

A dugot ne kabel huzasaval huzza ki a kalozati aljzatbol.

Ne hasznalja a gyumalcspreést, ha a szita sérdlt.

A motoreguséget soha se meritse vizbe vagy mas folyadékba.

Ha a készuléket épp nem hasznalja vagu nem fogja hasznalni, kapcsolja ki és huzza ki a villanyhalozatbol.
Tisztitas elott ugyanigy jarjon el.

) A termeéket soha se haguja mukadésben felugyelet nélkal.

Ha a keészUléket guermekek kozelében haszndlja, leguen fokozottan dvatos! A készuléket mindig tartsa
toluk tavol.

20) Mukodés kozben a tolténuildsba ne szurja a kezét vagu mas targuakat.

2)

A hozzadvalokat ne az ujjdval vagy mas eszkozzel toltse a tolténuildsba. Mindig a kapott nuomdfejet
hasznalja.

22) Vigudzzon a nemesacel rostdval, mivel a rosta aljdn az élek nagyon élesek. Az dvatlan hasznalat serulést

okozhat.

23) A guartd nem felel a készulék vagy tartozékainak helytelen hasznalatdbol adddd karokért (sérules,

megéges, géz okozta éges, tiz, élelmiszer megromlas stb.)

Ez a jel azt jelzi, hogy a keszulék kettds szigeteléssel rendelkezik a veszelyes halozati feszullség

D és 3 felhasznalonak hozzaférhetd részek kozott. Javitds esetén csakis azonos potalkatrészeket

hasznaljon.
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RESZ 2: A TERMEK LEIRASA

Vezérldgomb

SOONOUAWN S

Kikapcsolt (O)
Kis teljesitmeény (1)
Nagy teljesitmeny (1)

Nyomofej
Tolténuilas

Fedo
Nemesacél rosta
Motoreguség
Kifolyo
Vezerlgomb
Biztonsagi kar
Rostanyag-tarolo

. Léguujte edeény
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RESZ 3: HASZNALATI UTASITASOK

Elsd hasznalat elstt

1) Minden levehetd részt oblitsen le langyos vizben és tokeéletesen szaritsa meg.
2) A guumolcsprést tegue eguenes stabil fellletre, amely nem csuszos.
3) A tapkdbel dugojat szurja meafelels haldzati aljzatba (220-240 V).

A termeék osszedllitasa

1) A guumolcsprésbe tegue be a gyumolcshustartalyt, ahogy a kép mutatja.
Biztositsa, hogu az edeny széle egyvonalban legyen a motoregyseggel.

2) Tegue a nemesacél rostat a gyumalespresbe. Biztositsa, hogu a rosta szorosan
Uljon a hajtotengelyen. Helues elhelyezésnél a rosta felsd szele a légyujto
edeny felso szélenek szintje alatt kell leguen.

3) Fedje le a fed6vel és nuomja le a helyes helyzetbe.
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4)  Egik kézzel nyomja lefelé a fed6t és eguidejlleg hajtsa rd a biztositd kart ugy,
hogy a fedd rogzitve leguen a megfeleld helyzetben (kattanast hall).

5) Most tegue a toltényildsba a nyomofejet. Eszreveheti, hogy a mozgatds
megkannuitéséhez  a nyomofej menettel  rendelkezik, amely beleillik
a kiszogellesekbe a taltonyllds felsd részen.
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A termeék hasznalata

6)

A Kifolyo ald teguen egu elég nagy edényt a ének.

Keészuljon eld a hozzavalok feldolgozasara. Az 6sszes hozzavalot mossa meg felhasznadlas eldtt. A tul nagy
darabokat memosds utan vagja kisebbre. Tovabbi tippeket a ,RECEPTEK" részben talal (lsd tovabb).

A vezérldgombot kapcsolja ,I“ vagy , II” helyzetbe a feldolgozandd gyumalcs vagy zoldseq fajtajatol fuggden.
A laguabb hozzavalokhoz hasznalja az I-es fokozatot (pl. sz6l6, afonya, dinnye, malna, paradicsom stb.).
A kemeényebb hozzavalokhoz hasznalja a ll-es fokozatot (pl. ananasz, zeller, répa, cukorrépa, alma stb.)
Az elékeszitett hozzavalokat tegye a tolténuflasba és a nyomofejjel dvatosan kezdje lefelé tolni a forgd
nemesacel rostara. Ne fejtsen ki tul nagy nyomast, a hozzavalokat lassan facsarja, ugy a lehetd legjobb
eredmenut éri el.

A facsaras muvelete kozben a & a leguujté edenube kerul és a rost el van kulonitve és a rostanuag-taroloba
van gyujtve. A rostanyag-tarolot facsards kozben kitritheti — kapcsolja a gombot , 0" (kikapcs) helyzetbe és
ovatosan vegue ki a tarolot. Ha folutatja a facsarast, tegue vissza a Ures tarolot a helyére.

A hozzavalok feldolgozdsa utan a készuléket kapcsolja ki és varja meg, mig a rosta forgdsa teljesen leall.

FIGYELMEZTETES:

A keszulek rendeltetése csak a rovididejt haztartasi felhasznalds. Naguobb adagok facsardsakor a guumol-
csprest folyamatosan csak 40 masodpercig hasznalja és az egyes hasznalatok kozott haguja a mindig elég-
segesen kihulni.
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RESZ 4: RECEPTEK

Mielstt munkaba fog, olvassa el a kovetkezd tippeket, amelyek segithetik a legjobb (ékinyerés és iz eléréseben

s szintugy megkonnyitheti a munkajat:

+  Csak friss gyumolcsot és zoldséget hasznaljon, mivel azok tobb levet tartalmaznak. Kulonasen megfeleld
az ananasz, cékla, zeller, alma, uborka, répa, dinnye, paradicsom, narancs es sz6ld. Ne hasznaljon tulérett
gyumalcsat és zoldseget, mivel az rontana a & 1zén.

+ A guumolcsok es zoldsegek (pl. alma, répa és uborka) tobbseget nem kell felvagni és kiporcidzni, mivel
a tolténuildsba egeszben beleférnek.

«  Zoldségeknél (mint pl. répa és cékla) preéselés elétt guézadjon meg, hogy eltdvolitott minden faldet,
szdrtalanitotta és alaposan megmosta.

+ A nagy, kemény magu guumolcsoket (pl. barack, mango, kajszibarack, szilva és cseresznye), facsards elétt
ki kell magozni. A magok a lét tulsagosan keserlive tennek.

«Avékony hejat nem kell eltdvolitani (pl. alma, korte). Csak a vastag héjat kell eltdvolitani (pl. narancs,
anandsz és nuers cekla). A citrusféléknél meg tavolitsa el a fehér héjat is — mivel keser( ize van.

+ Almalé keszitesenél ne felejtse el, hogy a sUrlseg fugg a hasznalt alma fajtajatal. Minél ledusabb az
alma, annal ritkdbb a l&. Az almalé nagyon gyorsan megbarnul. Ezt lelassithatja néhany csepp citromle
hozzaadasaval.

«  Akemenuitét tartalmazd gyumalesok (pl. banan, avokado és fuge) nem alkalmas ebben a gyumalcspres
feldolgozas. llyen gyumolcs hozzaaddsa elott azt elébb dolgozza fel mixerben vagy konyhai robotgépben.

+ Ebben a gyumaolcsprésben a leveleket is feldolgozhatja, mint pl. a salatalevelek.

+ Ha a levet hitdben akarja tartani, ne haguja ott egy napnal tovabb. Ezen idé utdn az megsavanyodhat.

+ Ha a levet lefaguasztja, ne hagyja ugy egy honapnal tovabb.

Paradicsomle
Facsarja ki 1kg friss érett paradicsom levét és azonnal szolgdla fel. Az izesitéshez adjon hozza zellerszarat és
friss borsot.

Almalé
Facsarja ki 4 nagy alma levét (tavolitsa el a kocsanuat) és azonnal szolgalja fel. Kulonbozo izek érdekeében
tobbfajta almat keverhet assze. Az édesebb iz és nagyobb vitamin-tartalom érdekében adjon hozza répat.

Szigeti keverék
Facsarja ki 1 kozepes ananasz, 1 papaja, 1 nagy narancs és 1 szartalanitott guave levét. Adjon hozza 1 mangot
(dolgozza szét mixerben). Azonnal szolgdlja fel.

Reépds guumolcsos e
Facsarja ki 4 nagy répa (megmosva és also és felst része eltdvolitva) levet 2 édes megmosott almaval (szérta-
lanitva). Azonnal szolgdlja fel.

Ananaszlé
Facsarja ki 4 szelet ananasz, 1 kozepes narancs levét és azonnal szolgdlja fel.
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RESZ 5: TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES:
Tisztitas elott mindig huzza ki a készuléket az dramforrasbol.

A keszUlék kulss részeinek tisztitdsara puha, langyos vizben nedvesitett rangyot hasznaljon. Ne hasznaljon erds
tisztitoszereket, oldoszereket, vagy higitot, kilonben a keszulek burkolata karosodhat.

A tartozekokat minden hasznalat utdn mossa el szakvdnyos konuhai mosogatdszerrel, majd oblitse le langyas
vizzel.

RESZ 6: MUSZAKI ADATOK

NEVIEGES FESZUILSEA ..o
NEVIEGES FIBKVENTIB ..o
Nevleges teljesitmeny
Vedelmi osztaly (dramutés ellen vonatkozdan)
AZ €AENY MOSEKBPBCILASS ..o 151
ZBJSZIN oo 73 dB(A)

Ezen berendezes deklaralt zajszintje 73 dB(A), ami A akusztikus teljesitmenyszintet jelent az 1 pW referencia
akusztikus teljesitmenyt tekintve.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKGZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO

A hasznalt csomagoldanyagot az onkormanyzat altal kijelolt hulladekgyujte helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE

it

C

Ez a jelzés a termeéken vagy a kisérd dokumentacioban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektroni-
kus termék nem dobhato haztartasi hulladek koze. A megfeleld megsemmisitéshez és Ujrafelhaszna-
lashoz a termeket adja le a kijelolt guujtéhelyeken. Az EU orszdgaiban vagy mas europal 0rszagok-
ban a termeékek az eladdhelyen azonos Uj termek vasarladsanal visszavalthatoak lehetnek. A termék
megfeleld modon torténd megsemmisitésével sealt megdrizni az értékes termeszeti eréforrdsokat,
és hozzajarul a nem megfeleld hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kornyezeti
és egeszségugui hatdsok megeldzesehez. A tovabbi részletekrol a helyi onkormanyzati hivatal vagy
a legkazelebbi hulladékguujts hely ad tajekoztatast. Ezen hulladékfajta nem megfeleld megsemmisi-
tése a nemzeti eléirdsokkal 6sszhangban birsdggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurdpai Unigban

Elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitésével kapcsolatban kérjen tajekoztatast el-
adojatol vagy forgalmazojatol.

Megsemmisités Eurdpai Union kivoli orszagban

Ez a jelzés az Eurdpai Unioban érvenyes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, a megfeleld meg-
semmisitésre vonatkozo informaciokat kérje a helui hivataloktol vagy az eladojatol.

Ez a termék 6sszhangban van az EU elektromégneses kompatibilitdsrol és drambiztonsagrol szolo
irdnyelveivel.

Valtoztatdsok a szovegben, kivitelben és muUszaki jellemzdkben eldzetes figyelmeztetés nelkdl torténhetnek,
minden modositasra vonatkozo jog fenntartva.
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Szanowny kliencie,
dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzuto Ci jak najlepiej, prosimy

0 przeczytanie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukeji obstugi.



SPIS TRESCI
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CZESC 2: OPIS PRODUKTU ...ooooeeeeeeeeeeeeesee e eeeeeeeeeeeeeeeeeeee e seesssesessseeeee e sessseeeessseeeseeeseeeeeeeseseeeeseeseseees 3
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CZESC 1: WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZEN-
STWA

1) Starannie rozpakuj wuyrab, zwracajagc uwage, by nie wuyrzuci¢ zadnej czesci materiatu pakowego, zanim
znajdziesz wszystkie elementy produktu.

2)  Ten wuyrab nie jest przeznaczony dla 0s6b (tacznie z dzie¢mi) o zmniejszonych predyspozycjach fizycznych,
psychicznych lub mentalnych lub oséb o ograniczonych do$wiadczeniach i wiedzy, jezeli nie jest nad nimi
sprawowany odpowiedni nadzor albo zostata im przekazana instrukcja uzytkowania tego wyrobu przez
0saobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

3) Dzieci powinny byc¢ pod nadzorem, ktéry zapewni, ze nie beda sie bawi¢ tym wuyrobem.

4) Nigdy nie uzuwaj akcesoridw, ktdre nie zostaty dostarczone wraz z niniejszum produktem ub nie sa do
niego przeznaczone.

5) W zadnum razie nie naprawiaj wyrobu we wtasnym zakresie i nie dokonuj w nim zadnuch przerébek —
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym! Wszystkie naprawy i regulacje tego wyrobu nalezy
powierzy¢ specjalistucznej firmie/serwisowi. Otworzenie wyrobu w czasie okresu gwarancujnego grozi
utratg praw do napraw gwarancujnych.

6) Uzywaj i przechowuj wuréb poza zasiegiem materiatow tatwo palnych i lotnuch.

7) Nie narazaj wyrobu na oddziatuwanie wusokiej temperatury, bezposredniego $wiatta stonecznego,
nadmiernej wilgoci i nie ustawiaj go w nadmiernie zakurzonym pomieszczeniu.

8) Nie umieszczaj wyrobu poblizu grzejnikow, otwartego ognia iinnuch urzadzen oraz aparatow, ktore sg
zrodtem ciepta.

9) Wureb jest przeznaczony do uzytku tulko w gospodarstwach domowych. Nie uzywaj go do celow
przemustowych ub na dworzel

10) Wurobu nie wolno uzuwac do innego celu, niz jest przeznaczonuy.

11) Przed poditaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, Ze napiecie podane na etukiecie
urzadzenia jest zgodne z napieciem w Twoim gniazdku.

12) Przewodu zasilajacego nie wolno uktada¢ w poblizu goracych powierzchni albo na ostrych przedmictach.
Nie ktadz na kabel sieciowy ciezkich przedmiotow, umiesc kabel tak, abu nie mozna byto po nim deptac
ani potknac sie o niego. Zadbaj o to, aby kabel sieciowy nie dotukat goracej powierzchni.

13) Jezeli przewod zasilajacy ulegt uszkodzeniu, jego wymiane nalezy powierzyc¢ serwisowi albo osobie
0 odpowiednich kwalifikacjach, aby nie dopuscic do niebezpiecznych sytuacji. Nie wolno uzywac urzgdzenia
7 uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka.

14) Przewodu zasilajacego nie wolno wutaczac z gniazdka przez pociaganie za przewod.

15) Nigdu nie zanurzaj czesci zawierajacej silnik do wody ub inngj cieczy.

) Sokowirowki nie nalezy uzywac przy uszkodzonym sitku.

17) Jezeli nie korzystasz z wurobu albo nie zamierzasz z niego korzysta¢, wutacz go i wujmij wtuczke
z gniazdka. Przed rozpoczeciem czyszczenia postepuj w ten sam sposob.

18) Nie pozostawiaj wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

19) Jesli urzadzenie to bedzie wukorzystuwane w poblizu dzieci, nalezy zachowac¢ szczegdlna ostroznose.
Umieszczaj urzadzenie zawsze z dala od dzieci.

20) W trakcie pracy urzadzenia nie wktadaj do otworu zasupowego rak ani przedmiotow obcych.

21) Nie wkiadaj do otworu zasypowego sktadnikéw palcami ani sztuccami. Uzywaj zawsze dotgczonego
popychacza.

22) Zachowaj ostroznos¢ podczas manipulowania nierdzewnum sitkiem, poniewaz ostrze, znajdujgce sie na
dnie sitka, jest bardzo ostre. Na skutek nieostroznej obstugi mozesz sie zranic.

23) Producent nie odpowiada za szkody spowodowane na skutek niewtasciwego uzycia urzadzenia ijego
wyposazenia (za zta jakosc potraw, zranienia, oparzenia, pozar itp.)
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Ten symbol 0znacza, ze urzadzenie posiada podwojna izolacje pomiedzy niebezpiecznym napieciem
D z sieci i czesciami dostepnymi dla uzytkownika. W przypadku serwisowania nalezy korzystac
wutacznie z identycznych czeéci zamiennych.

CZESC 2: OPIS PRODUKTU

Popuchacz
Otwar zasypowy
Pokrywa
Nierdzewne sitko
Czesc¢ z silnikiem
Wuypust
Przycisk sterujacy
Dzwignia zabezpieczajaca
Zbiornik na migzsz

. Zbiornik na sok

SOONOUS LN

Przycisk sterujacy

Wutaczone (Q)
Niska moc (1)
Wuysoka moc (1)
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CZESC 3: INSTRUKCJA UZYCIA

Przed pierwszym uzyciem

1) Wszystkie czesci, ktore mozna zdemontowac, nalezy optuka¢ w letniej wodzie i doktadnie wususzyc.
2) Potoz sokowirdwke na réwnej, stabilnej powierzchni, ktéra nie jest $liska.
3) Podtacz wtyczke przewodu zasilajacego do odpowiedniego gniazdka sieciowego (220-240 V).

Montaz wyrobu

1) Do sokowirowki wtdz zbiornik na miazsz, jak pokazano na obrazku. Upewnij
sig, czy krawedz pojemnika znajduje sie na tyum samym poziomie, co czest
zawierajaca silnik.

2) Wtz do pojemnika na sok nierdzewne sitko. Upewnij sig, czy sitko mocno
osiadto na wale napedowym. Przy wtasciwym umieszczeniu gérna krawedz?
sitka powinna sie znajdowac pod poziomem gornej krawedzi pojemnika na
SOK.

3)  Przukryj catos¢ pokrywa i przycisnij ja na dot, tak aby znajdowata sie we
wiasciwe] pozycji.
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4) Jedna reka naciskaj pokruywe w dot, przekrecajac jednoczesnie dzwignie
zabezpieczajaca tak, aby pokrywa zostata umocowana we wtasciwej pozycji
(bedzie stychat trzasniecie).

5) Nastepnie wtéz na otworu zasupowego popychacz. Zwro¢ uwage, ze dla
utatwienia obstugi w popuchaczu znajduje sie szczelina pasujaca do czesci
wystajacej z gornej czesci otworu zasypowego.
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Uzywanie wyrobu

6)

Ustaw pod wypustem dostatecznie duze naczynie na sok.

Przygotuj sktadniki do opracowania. Przed uzyciem umuj doktadnie wszystkie sktadniki. Kawatki o zbyt
duzych rozmiarach pokrdj po umyciu na mniejsze czesci. Pozostate rady dotyczace opracowania znajdziesz
w sekeji ,PRZEPISY” (por. panizej).

Przetacz przycisk sterujacy na pozycje 1" b I w zaleznosci od rodzaju owocow lub warzyw. Do
opracowania bardziej miekkich sktadnikéw uzywaj predkosci | (np. winogrona, jagody, arbuz, maliny,
pomidory itp.). Do opracowania bardziej twardych sktadnikéw uzyj predkosci Il (np. ananas, seler, marchew,
burak, jabtka itp.)

WtoZz przygotowane sktadniki do otworu zasypowego, a nastepnie za pomoca popuchacza zacznij
je ostroznie weciska¢ w dot na wirujace nierdzewne sitko. Nie naciskaj zbut mocno, sktadniki nalezy
opracowywac powali, dzieki czemu mozna uzyska¢ maksymalng maozliwa wydajnosc.

Podczas procesu odsaczania sok bedzie odprowadzany do pojemnika na sok, a miazsz bedzie oddzielany
i gromadzony w zbiorniku na miazsz. Zbiornik na Miazsz mozna oproznia¢ podczas odsaczania — Nalezy
przetaczyc przycisk na pozucje ,0" (wytaczone) i ostroznie wyjac pojemnik. Zanim rozpoczniesz ponownie
odsaczanie, umiesct pusty zbiornik na miazsz z powrotem na miejsce.

Po opracowaniu sktadnikow wytacz urzadzenie i poczekaj, az sitko przestanie catkowicie wirowac.

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie jest przeznaczone wutacznie do krotkiego uzycia. Przy opracowaniu duzych porcji nie uzywaj
urzadzenia bez przerwy diuzej niz 40 sekund i pozostaw sokowiréwke pomiedzy poszczegolnymi etapami
uzycia do wychtodzenia.
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CZESC 4: PRZEPISY

Zanim rozpoczniesz prace, zapoznaj sie z ponizszymi radami, ktére pomoga Ci osiagna¢ maksumalng wydaj-

nos¢ odsaczania | dobry smak soku oraz utatwig Ci prace:

« Uzywaj wuytacznie Swiezych owocow i warzyw, poniewaZ zawieraja one wiecej soku. Szczegolnie
odpowiednie owoce | warzywa to ananasy, buraki, selery, jabtka, 0gorki, marchew, arbuzy, pomidory,
pomarancze iwinogrona. Nie uzywaj przejrzatych owocow i warzyw, spowodowato by to obnizenie
waloréw smakowych soku.

+ Wiekszosci owocow i warzuw (np. jabtek, marchwi i ogorkéw) nie trzeba kroic ani dzieli¢ na porcje, poniewaz
mieszczg sie w otworze zasypowym w catosci.

« W przypadku warzyw korzeniowych (jak np. marchew czy buraki) przed odsaczaniem nalezy sie upewnic,
czy zostaty one doktadnie oczyszczone z ziemi, czy maja usunieta natke i czy zostaty doktadnie umuyte.

+ Wszelkie owoce z duzymi, twardymi nasionami lub pestkami (np. nektarynki, brzoskwinie, mango, morele,
sliwki i czeresnie) nalezy przed odsaczaniem pozbawi¢ pestek. Pestki nadaja sokom nadmiernie gorzki
smak.

«  Cienkiej skorki nie trzeba usuwac (np. z jabtek czy gruszek). Nalezy usunac¢ tulko twarda skarke (np.
Z pomaranczy, ananasow i surowych burakow). W przypadku owocdw cytrusowych nalezy usunac réwniez
biaty miekisz — ma gorzki smak.

+ Podczas przygotowania soku jabtkowego nie zapomnij, ze jego gestosc jest zalezna od gatunku jabtek,
ktérego uzutes. Im bardziej soczyste jabtko, tym sak jest rzadszy Sok jabtkowy bardzo szybko nabiera
brazowego koloru. Ten proces mozna opozni¢ poprzez dodanie do soku kilku kropli soku cytrynowego.

+ Owoce zawierajace skrobie (np. bananu, awokado i figi) nie nadaja sie do opracowania w tej sokowirowce.
Przed wtozeniem tego rodzaju owocow do sokowirdwki nalezy je opracowac za pomocg mikseru lub robota
kuchennego.

« W tej sokawirowce mozna réwniez obrabiac liscie, np. liscie satatu.

«  Jedli zdecydujesz sie na przechowywanie soku w lodéwce, nie zostawiaj go tam na dtuzej niz jeden dzien.
Po uptunieciu tego okresu sok moze sfermentowac.

+  Jedli zdecydujesz sie zamrozi¢ sok, nie przechowuj go w tum stanie przez okres dtuzszy niz jeden miesiac.

Sok pomidorowy
Odsacz w sokowirowce 1kg $wiezych dojrzatych pomidoréw. Podawaj od razu. Dla smaku nalezy dodac nac
selera i $wieza zmielony pieprz.

Sok jabtkowy
Odsacz w sokowirdwee 4 duze jabtka z usunietumi szuputkami. Podawaj od razu. Aby osiagnac rozne smaki,
potacz rozne gatunki jabtek. Aby uzyskac stodszy smak i wuzsza zawartose witamin, dodaj marchew.

Koktajl wyspiarski
Odsacz w sokowiréwce 1 $redni ananas, 1 papaje, 1 duza pomarancze i1 obrany OwoC QuUaWU.
Dodaj 1 mango (opracowane w mikserze). Podawaj od razu.

Sok marchwiowo-owocowy
Odsacz w sokowirowce 4 duze marchwie (Umute, z usunieta gorna i dolng czescia) z 2 stodkimi umytymi jabt-
kami (z usunietymi szuputkami). Podawaj od razu.

Sok ananasowy
Odsacz 4 plastry ananasa, 1 $redniej wielkosci pomarancze. Podawaj od razu.
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CZESC 5: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE:
Przed rozpoczeciem czyszczenia odtacz urzadzenie od Zrédta pradu.

Do czyszczenia czesci zewnelrznych urzadzenia uzywaj delikatnej Sciereczki zwilzonej ciepta woda. Nie uzywaj
silnych $rodkow czyszczacuch Wb rozpuszezalnikow, w przeciwnym wypadku mogtoby dojs¢ do uszkodzenia
powierzchni urzadzenia.

Umuyj akcesoria po kazdym uzyciu zwyktym srodkiem do mycia naczyn, a nastepnie optucz je letnig woda.

CZESC 6: DANE TECHNICZNE

NBDPIECIE MOMUNAINE: ..o 220/240 V
NOMINGING CZESLOMIWOSE: ... 50/60 Hz
NOMINGING MOC: v

Klasa ochrony (ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym): .
P0jemMNOSE ZDIOMIKE N3 MUBZSZ: .o 151
BROGMOSE oo 73 dB(A)

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wunosi 73 dB(A), co stanowi poziom A mocy akustucznej
W porownaniu z referencyjna moca akustyczna 1 pW.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania nalezy przekazac¢ na gminne wysypisko odpadow.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

¢

Cce

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji przewodniej oznacza, ze zuzdte
urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga byc¢ wurzucane wraz ze zwuktyum odpadem domo-
wuym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobdw nalezy przekazac
je do wyznaczonych sktadnic odpadow. W niektérych krajach panstwach Unii Europejskiej lub innych
krajach europejskich mozna zwroci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego
nowego produktu. Likwidujac wiasciwie takie produkty pomozesz zachowac cenne Zrodta surowcow
naturalnych i wezmiesz udziat w przeciwdziataniu ich negatywnemu wptywowi na $rodowisko natu-
ralne i zdrowie ludzkie, ktore mogtoby zostac zagrozone w przdpadku nieodpowiednie] likwidacji tych
odpadow. Szczegotowych informacji udzieli najblizszy urzad miasta lub najblizsze zaktady utylizacii.
/3 nieprawidtowy recykling tego rodzaju odpadow moga buc¢ udzielane kary zgodne z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej
Jesli checa Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzeb-
nych informacji od sprzedawcy ub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskigj

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wuyrob, prosimy
0 uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urze-
dow lub od sprzedawcu.

Ten produkt spetnia wumagania durektyw UE dotyczacych kompatybilnosci elektromagnetycznej
i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwo$e dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprze-

dzenia.
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